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1 a   p a^inapíú   scema 
DONNE MIUTARI IN RÚSSIA 

— Kono  quattro   volte  che  passo  Ia  visita,   e   ml   fauno 
sempre rlvedibile. 

GALOPPATOIO 

— Ga^oppateini <li <lietro, conte! 
— Perché, baronessn? 
— Ml si sono scuclti 1 fondel'!! 

Furto scientifico 

— Prima Ia radiograferemo per 
vedere se vale Ia pena... 

I grandí transatiantici 

Crstoforo Colombo :    —   Ah! se 
avessi   avuto  queüto!   Chi sa che 
avrei scapsrtc! 

Cani ncvecentisti 

— Che cpne, eh! Sta puntatido Ia 
qnaslia delia quale stavo parlando! 

18 0 0 

LA SIGNORA: — Porta te il caffé ai signorino... 
LA CAMIiRIERA: — ^fon posso, signora: é nudo.. . 
LA SIGNORA: — E come fate a saperlo? 
LA CAMERIERE: — L'ho lasciato cosi quando mi sono 

alzata! * 
Vi ho schiaffeggiato e scappate? 
Non scappo: corro a farmi fare i bglietü da visita! 

*i*!- 

#•**• 

|£.i. 

Pfc;l.    •• 

N.    o dti 
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il   petrolio 
"Miscela  múltipla 
d'idrocarburi, 
dl nortna saturi, 
puri ed impuri": 

questa enigmática 
definizione 
ei ha  dato il chimico 
di  redazione. 

Sembra   incredibile: 
questa  miscela 
che nei  suol iriBceri 
Ia terra cela, 

quesfacre   liquido, 
vario e complesso, 
che Ia domestica 
compra assai spesso 

nel  bugigattolo 
dei suo  droghipre 
perchê le  cimici 
metta a dovere, 

é il  nuovo tossico 
che   il   mondo   affanna 
e tutti sognano 
come una manna. 

Se   unMngratissima 
puzza  produce, 
é  Uli combustlbile 
che dá  Ia luce, 

e  infaUi  illumina 
tutta  una rete 
rTinlrighi subdoli, 
mene  segrete, 

d'af£ari   ignoblli, 
di a£;ect.i e siple: 
in altri termini, 
di porcherie. 

Ed entra il crimine 
•pur esso  in  bailo, 
con tutti  i numeri 
dei  dramma giallo 

II  mondo s'agita 
solto il potere 
occulto  e  visnido 
dei  petroliere: 

perché desidera 
Ia  botte plena 
dei saco nettare 
che Tavvelena. 

il petrolavo 

inyiiiiiillliiihiiliiiiilllliihilliii 
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i*r. 
^(HAPEOy 

^'^GRAVATA/ 
CAKAOOT- 

delia    gratitudine 
Se, deíiideri inimicarti qualcuno fagli dei 

male; ma se vuoi che Ia sua inimicizia sia 
irriconciliabile devi rassegnarti a fargli 
dei bene. 

La gratitudine é un sentimento contro 
natura; ma, in compenso, Ia quasi totalitá 
dei genere umano é composta di esseri 
normáli. 

» * * 
Vn uomo grato é colui che, aWultimo 

momento, ha avvto paura di essere ingrato. 
* * * 

Un uomo riuscirá forse a perdonarti il 
bene che hai fatto ai suo simile, ma mai 
quello che hai fatto a lui. 

* * * 
Eppure il bene deve avere origíni supe- 

) iori, dal momento che Vuomo continua a 
farne,   pur   conoscendo   perfettamenie   il 
compenso che Io aspetta. 

* * * 
Dice il provérbio: "Fa bene, e dimenii- 

calo". 
Perfeitamente. Tanto, a ricordartelo, 

verranno le porcherie che riceverai dai 
tuoi beneficati. 

* * * 
Vi sono, malgrado tutto, uomini che, ri- 

cevendo benefici, si gvardano bene dal ri- 
cambiarli con azioni malvagie. 

Si tratta, peró, di coloro che ábitualmen- 
te dimenticano di essere stati beneficati. 

* * * 
Ogni uomo, ai quale impresterai una 

lira, ti sara grato dal profondo dei cuore; 
ma ogni uomo, ai quale ne impresterai 
mille, finirá per odiarti come il piú abbiet- 
to dei suoi nemici. 

* * * 
Uingratitudine nasce, molto probabil- 

mente, daUa faccia speciale che fa il tuo 
behefattore, ogni volta che tu ti imbatti 
in lui. 

* * * 
A conti fatti é meglio far male per aver 

ricevuto bene, che far bene per aspettarsi 
male. 

* * * 
A volte gli uomini sono ingrati perché i 

loro benefattori pretenderebbero troppo. 
* » * 

Guai, se a far bene agli asini questi non 

ii tirassero dei calei! Uumanitá intera im- 
piegherebbe le sue giornate a beneficare 
gli asini. 

* * * 
Uesser grati é compito cosi penoso e 

difficile, che chi é costretto ad esserlo una 
volta, si vendica contro il suo benefattore, 
per evitare di dover esserlo ancora in av- 
venire. 

* * * 
Quando un indivíduo dichiara ai suo be- 

nefattore: "Non ho parole per esprimervi 
Ia mia gratitudine", non bisogna pensare 
che egli adatti ai próprio caso una formu- 
la ormai consueta a tutti gli uomini. Bi- 
sogna credergli, invece. Poiché egli dice Ia 
veritá. 

* * * 
Non vi é che un uomo, alie cui afferma- 

zioni di riconoscenza io ti consiglio di cre- 
dere ciecamente. 

Egli é colui che ancora non ti ha chie- 
sto tutto. 

CAV. ERNESTO GIULI ANO 

Ia    d o n n a l'esercito 

lia doniia, a quiiidici anui. <'■ un buon cu.scriti», 
«'he ignora ancor Ia vi(a  militare, 
ed ogni uomo, nc abbia o no il cliritto, 
fa  in modo di potergliola insegnarr. 

A venfanni Ia donna appassionata 
somiglia ai caporale di giornata, 
clie in un sol giorno, NC ha Ia uiano IVriua, 
fa   pulizia  di tutta una c^isemia. 

.V trenfanni Ia donna — caso strano — 
fi fa venii-e in mente il capitan», 
che, per difetto o i)C^ nialinconia, 
ama ogni dí rambiare rompasnia. 

A quarauta essa é un giuTan« maggiorc 
che sembra tutto serietá ^ rigore 
e che non mnove un dito — ed lia ragionc — 
se non ha sottomano un baUaglione. 

A cinquanfanni, prossimi u suonatl, 
non ó piú nulla. . .   é solo sentimento. 
Ma se i faiitasmi fossero soldati 
essa oomanderebbe un reggiiuento. 

OIOBfJliVA MAKOHIAM 
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MUSE ITAIíICHE 
Oggi e domani — 26 e 27 

corrente — ai Munlcipale, Ia 
Füo-dramTialica di "Muse Ita- 
llche" : appresenlerá, in sera- 
ta d onore delia prima attrice 
Tina Capr;o"o, 11 dramma In 3 
attl "La va anga", di Guído 
Buss' 11 bravo e attivo arti- 
sta clie dirige Ia Prod am- 
matir"   de^a Afsociazione. 

Alio spettacolo di âoruani, 
interverrá il comm. Castruc- 
cio,  R&gio  Console Oenerale. 

In "La valanga", "e parti 
saranno cosi dist'Ibulte: 

Flora Raggí, Tina Caprio- 
lo; Avvocato Mario Marini, 
Guido Bussl; Jeannette. Llcia 
Mattalla; Annetta Rina Sgob- 
bi: Eva, Blvlra Lattari; Prol. 
Dalboni, A-amis Delia Torre; 
TJmberto Nardi, Ferruccio Ta- 
sca; Avvocato Bruno, Felice 
Cavalll; De Sivry, Lulgl Sgue- 
glla. 

» *  » 
O. N. D. 

Proseguono attivamente ]e 
prove per 1 prossimi spettacoli 
che Ia fi'.odrammatica "azzur- 
ra" dará ai Teatro Municipa- 
le. ©ará rappresentato "II ter- 
zo marito" brillantissima com- 
media in tre atti di Sabatino 
Lopez. 

T EATRI 
SANT,ANNA 

RIBALTINE 
Cav.  Sa'vatore  Siddivó:   — 

La saivazíone di Paust. 
Ester Orsi: — La domatri- 

ce incantata. 
Glna Bianchi: — La neve 

cadeva. .. a larghe. .. fralde... 
Mafaltla Vitelli: — Liquo- 

re d'oro. 
Enzo Esposito: — V.' feira 

de amostras. . . 
Baldo Tnnocenzi: — Inno- 

cente  balddiiza. 
Renato Tisrnani: — Quan- 

do canto i f inguelli tacciono! 
L^sso di coppe. 

Mario Mai-io: — TJn binario 
per Ia "Baroneza". 

M." Pancanl: — Buon ap- 
petito, "Pancadaria... grossa". 

RACSO 

VIGNOLI 
ÓTICA 
DE PRECISÃO 
OCULOS 

LOOGNONS 
D9 «J.VIGNOLI 

OTOMETRISTA 
W"CO   r*o    BRASIL 

RUALiaBADARQ65 
S.PAULO 

fuori spettacolo 
CLUB ITÁLICO 

Questa será 11 Club Itálico 
dará ma festa, alia quae in- 
terverrá 11 Regio Console Ge- 
nerale, Comm. Giuseppe Ca- 
struecio. 

La manifestazlone avrá luo- 
go nel Sa one Ramos de Aze- 
vedo, dei Club Comme-cial. II 
bailo dl gala avrá inizlo alie 
ore  22. 

» *  * 
OONS1GL1 GRATÜITI 

Ricondatevi che nelle do- 
men'©h€ 1 vo.strl doveri sono 
due: l." Udir Ia messa; - 2."' 
Condire i vostri pasti cnl vino 
di Ciro! (Camipania — R. 
Cons. Carrão,  15). 

WATíDA PRACCAROLI 
Vlttima dl una breve e vio- 

lenta malattia- si é spenta, a- 
l'Os>pedale delia Beneticenza 
Portoghese, Ia signorina "Wan- 
da FraccarolI, flglia dlletta 
dei sig. Enrico Fraccaroi, 
comproprietario dei Grand0 

Hotel "Parque Balneário" di 
Santos. 

* *  * 
Ha compiuto giovedí scor- 

so 'anniversario natalizio ii 
signor Oscar Steimmann, no- 
stro caríssimo amico, ex-ge- 
rente delia Fabbrica Mariange- 
ia delle I. R. F. Matarazzo, o 
padre dei nostro redattore 
teatrale. 

Airegregio amico a cui gli 
anni non han tolto 1'invldla- 
blle attivitá c biovialitá gic- 
vanüe, i vivi o sincerl raPe- 
gramenti dei "Pasqulno Colo- 
niale". 

« * * 
NOZZE 

Si sono sposati sabato il 
sig. Vasco Rornittl e a signo- 
rina Delia Ghione. Ai noveiü 
sposi, gli augür; dei "Pasqul- 
no". * * * 
PUBBLICAZIONI RICEVUTE 

"Po'ha tias Mamães" — E' 
uscito 11 numero di ottebre d5 

questa interessante pubblica 
zione mensile dedicata sopra- 
tu.tto alie mamrae per 'a cura 
e  rallevamen*o  dei   bambini. 

?f "Pioneiros 
Le sigarette "PIONEIROS" sono di fine 

qualítá. 
Hanno accompagnato ia sai- 

ma ai Cimite-o di Paquetá 
numerosi amioi ç parenti, che 
líanno voluto testimoniare Ia 
loro stima e 11 'oro affetto 
alia cara scomparsa. 

Alia famiglia. in lutto le no- 
stre  profonde condogiianze. 

*  *   * 
C03IPLEANNI 

Hanno festeggiato il loro 
anniversario  natalizio: 

— La signorina Giovanna, 
flglia dei signor Cândido Vi- 
gnoli e di d. Laura Alfano 
Vignoli; 

— Ia signora Ada Peracchl, 
consorte dei M." Memore Pe- 
racchl, direttore artístico del- 
ristituto Musica e "Benedetto 
Marce-lo"; 

— Ia signora Emilia D. Li- 
lia; 

— Ia signora Ernestina 
Curei; 

— IJ signor Fidio Toloni; 
— il blmbo Januário Pro- 

ceruttl; 
— Ia signorina Venetia Ar- 

ruda Zuzi. 

II fascicolo é rieco di utili con- 
sigli e indicazioni dettati da 
specialisti dei genere. Esso v 
dlretto con amore e competen- 
za dal Farm. P. Baldassarri 

* * * 
Blviste Italiane — La no- 

ta Agenzia Scafuto di via 3 de 
Dezembro, 5-A ha ricevuto le 
ultime pubblicazloni italiano 
menslli e settimanali, quali 
"Illustrazione Italiana", "Lei- 
tura", "Domenica de! Con-ie- 
re", "Mattino Illustrato", "Il- 
lustrazione dei Popolo, ecc. 
ecc. 

* *  * 
LA INAUGCRAZIONE PEI 

NUOVI IMPIANTI DÈLLA 
FABBRTCA DI MOBILI 
"PASQUALE BIANCO" 
La nota Fabbrica diMobiii 

"Pasquaie Bianco" Inaugurc- 
rá oggi, 26 andante. 1 suoi 
nuovi impianti neirAvenida 
Rangel Pestana n.i 1664-1670. 

Ala cerimonia inauguraie, 
fissata per le ore 16, sono 
stati invitati i rappresentanti 
Ia stampa clUadina. 

Leggete a pag. 15 dl questü 

SATISFAZ FORTITIC* 

Sempre Imitada        nanes Icualada 

n." le norme delPlnteressante 
concorso Indetto dalla Btessrf 
fabbrica. 

* * * 
FIDANZAMENTO 

La signorina Jara Pannain, 
figlia delPestinto dr. Matheus 
Pannain e di d. Engracla Pan- 
nain, s'é ildanzata col signor 
Cailos Alberto Ferrara, fun- 
zionario dei Banco de Com- 
mercio e Industria de Minas 
Geraes, in  Beilo Horizontt1. 

Auguri. 

"AS PLAtITAS BRASILEIRAS 
NÃO CURAM FAZEM 

MILAGRES" 

«^S 

PtÇAM GRATUITAMENTE 
O IIVRINM0«0 MEDICO 
DE SI MESMO PELA- 
MEDIC1NA VEGETAL 
DO LAB. VEGETAL 
BRASÍLIA» 

NO  DEPOSITO A' 
AV.SAO J0A0 598 
PHOHt 4-4138 CAn*P0ÍT4l 564 

SAO PAULO 

Agencia SCAFUTO 
Aasortimento completo á«i 
mijçUori tigurinl eaterl, P«T 
itaüaue. Ultime norlU di 
■ignore e Damblni. Riviate 
posta. Riehl««t6 e iafor- 
mazioni: Rua 3 de PeaMii- 
bro, 5-A (An«olo dl R. IB 
de Novembro). Tel. 2-3545 

UN    C/^LICE-DI  LCCITTIMO 

- FEBNET-BMCA - 
ECOIA l'/kWEmC-\WlA IA DICE/FlCNE 
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Cl ff Pioneiros 
Non  esitate:  fumate le  sigarette 

"PIONEIROS". 

orticaria 
* Grani d'oro: 
Platone (42? - 347 - A. C.) 

intenrogato da qual cosa si 
potesse conoscere il sapientc, 
rispose: "II sapiente quand'é 
insultato, non si adira; 
quand'é todato, non inorgo- 
glisce". 

Peinché — aggiumgiamo noi 
— puó dorainare i nervi; e 
per dominare i nervi, non ba- 
sta Ia ricetta di Platone: In. 
sogna far uso di "Abromol". 

* • * 
* Noi leggiamo tutto: an- 

che le coJlaborazioni partico- 
lari dei "FanfuIIa". Natural- 
mente, non per imparare, 
ma per disimparare qualche 
cosa. 

Eccone una prova. 
Nella favola dTsoldi, ab- 

biamo letto: 
"Golfa e Tumil "salumi- 

sta", Davide". 
Dunque 'Tumil salumista 

David" non vinse il gigante 
Golia con una fionda, ma 
oon un salame di Rio Gran- 
de, o -con una mortadella 
paulistana. 

* * * 
* Don Lorenzo Lumini 

sorive troppo e troppo male, 
fa troppo rumore e illumina 
troppo poço. 

A propósito, le sue omeliadi 
hanno   1* "imprimaitur"   dei 
prudenti superiori? 

* * * 
* E invece di sedere a 

scranna ed occuparsi di po- 
lítica intemazionale, o pas- 
seggiare per TAv. Rio Bran- 
co, perché non imita Padre 
Miassaia e va ad evangeliz- 
zaire i Galla ? 

* * * 
* Ma Fra' Guglielmo 

Massaia era un semplice cap. 
puccino, e D. L. Lumini (O. 
S. B.) é pirofessore di filo- 
sofia. 

* * * 
*   "Jesuíta, jesuíta, 

non ibat ita". 
Jesus 

* O. S. B. — cioé: Oh se 
Io sapesse S. Benedetto! 

* * * 
* Fra gli odi e le passtoni 

che si rawivano e si molti- 
plkano in questi giomi nel 
focolare dell'egoismo paga- 
neggiante e turbano Ia pace 
intemazionale e Ia buona 
digestione individuale "re- 
cipe": 

1.°) — La lettura ininter- 
rotta di "Novella". 

2.°) — L'iiso costante di 
"Opogastrina". 

^ 

Quindicina 
di tappeti 

Se siete interessati néiracquisto di 
qualche tappeto, non lasciate di vi- 
sitare le nostre eaposizioni dei 1." 
piano, dove, come in un grande 
mercato, stiamo offrendo migliaia 
di esemplari delle migliori fabbriche 
europee e asiatiche per 

PREIZZI 
ECCEZIONALMENTE 

RIDOTTI 
MAPPIN  STORES 

V 
* Sappiamo bene che que- 

sto non é il tempo di scher- 
zare; ma sappiamo anche 
benissimo che non é il tempo 
di smammarle troppo grosse. 

* * * 
* La tigna viene dalla te- 

sta: "iab Jove principium". 
* * * 

* Per questa xlagione noi 
non bandiamo un concorso, 
giá aecuratamente prepara- 
to: quaPé il giornale o Ta- 
genzia teletgrafiea che ha vo- 
lato piu' in alto nella strato- 
sferat? 

* 4>   « 

* Oh, prima di chiuder 
bottejra, qualche domanda 
ingênua: 

II Cav. DeirOrso continua 
a far il "salumista"   —   per 

diria col Prof. Isoldi   —  o é 
andato a fiare i sorbetti   al- 
TAfrica boreiale? * * * 

* E Gambini   continua a 
far Toste ("Io faccio Poste", 
— come nei Promessi   Sposii) 
o é andato a far il vivaoidie 
re nelPUabi-Sueli? 

* * * 
* E Guerin, non detto 11 

Meáchino, continua a fiar 
milreis in Si. Paolo, o é an- 
dato a far tálleri in Etiópia? 

* * * 
* E il Pavesi continua a 

far 1'italiano   nato   a Liver- 
pooi? * * * 

* E il conte Antiici conti- 
nua a vender fumo ? 

* * * 
* li... piantiamola qui. 

o mtuon cnsfl tsptcmusBDn cm DRTIQOS DC vmqcm. monrnRiK t tSPORTt 

Tra   gli   elementi   indispensablli   alia   vita.   c'é 
Faoqua. Tra le acque, quella indispensabile ad una 

ottima digestione é 

Agua   Fontalis 
La piú pura di tutte le acque naturali, e 

possiede alte qualitá diureticbe. 
 In "garrafões" e mezzi litri  

TELEF. 2-5949 

che 
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LA PEIMA 
11 grande uomo: ■— Una 

matt na mi sveiidiai, e mi tro- 
vai celebre. 

t/am co: — E io inve:e ml 
tnoviai celebre...     e poi mi 
Bvegüal. • • * 

FAVaLUOCIE    MODERNE 
Con tanfOrse d'intomo, 
preso da maJ demore, 
1'O'EEO si prese in moglle, 
tra roxise, Ia Minore! 

II Rondone, se il temno 
non si mantiene ai bello, 
prima d'usci'T di easa 
si inlfila... 11 Pipístirello! * • « 
EPIGRAFI 

Si isono sempre craltte 
molte cose ãntorno aille epl- 
gra.P mortuarie ma, con un 
po' di buona volontá, si puó 
ancora trovare qualoosa di 
míDivo dai dire. 

Due epigrafi, per esem- 
plo, che in' sembnano degne 
i^essere rese putobWche so- 
iro le segnenti: Tuna riguar- 
dar tin vedovo {^"on-olablle, 
Taltra una di quelle donnine 
che si mogliiom defin!ire roer- 
dute per Ia Bemprc^ssima 
racione, íorse, che tuittl le 
trovano. 

D^e Ia prima: 
Qui er'flf* X. Y. — fu mo- 

R1% eFiçnraT/are, vero mndel- 
lo di virtu' — le m;'e lacrl- 
me ron riiuíiclrainno a resu- 
scitiirla — é per ouesto che 
Ia piiansreró ner tutta Ia -vi- 
te — il marito. 

E! drice 1» ^ecorida: 
N. N. — fu Teatura bellie- 

sima e eenerowa — qul r?po- 
sano le sue gamh<í — per lia 
prima volta — sole. 

ALFAIATARIA 
"FULCO" 

Flnisslm© confezloni per 
nomlni — MANTEAUX ■ 
TAILLEÜRS. 

R.  Libero Badaró, 49 - 9.* 
Sala 15 • 8. PAOLO 

lavaligiadelleindíe 
SPETTACOLI ZABÚM 

Rotture 
La Teniaglia;: .—' Cosa suic- 

cede tra quela Vite e quel 
Ferro?... 

II Martellò: — Non si par- 
lano piú...  Dev'&sser nata 
una certa niiggne ! 

Sipario 

Salíci  Piangenti 
II Pitooolo Salice (Ptan- 

gente): — Ih, iii!... 
II Grosso Saliioe: — ... 

Suvtó/ai, síl .buctoci, che fad 
pliangere anche me! 

Sipario • * » 
L^ROSCOPO 

Sono sempre benef^ci, 
pacifici e oazienti; 
ma. fanno mal se accettano 
oonslgli dal parentil: 

per essi ei sta un'Tmica 
persona i:'h'é sincenai: 
avran, se non rascoltano, 
una sfortuna nera. 

• * • 
PROVERBI  COBRENTI 

— A chi ti porge 11 dito, 
tu pi^Ma 51 dito e Ia mano. 

* * » 
OONSIGLI INIJTILI 
Per avere i botoni sempre 

aittaocati 
Moitepllcl cCstemi sono 

praticati, ma sovemte con 
scaraa elíücajcto. Per avere 
semipre 1 bottoni a post», ta- 
limo prende addirittura mo- 
glle. Basta molto meno; ba- 
sta, prendere dei filo sottile 
di ferro! Con tale procedi- 
mento puó laccadere qualche 
volta che 11 vestito dl stac- 
chi dal bottone, ma fl botto- 

A CHAVE QUE LHE ABRE 0 

Eis o receptor PHILIPS 335. "Multl-lnductanee". o mais alto 
expoente da perfeição radio-tcchnlca 9 faixas de ondas de 13,6 
a 2.000 metros, controle automático de volume, synthonlsaçAe 
visual,   antenna  interna   e  outras  características  axcUisIvas. 
Também o modelo PHILIPS 531, de preço módico, otferecé 
grandes vantagens sobre outros appareihòs de Igual preço. 
É um "Multl-lnductanee" com características únicas, como: 
mostrador typo aeroplano, controle de volume automático, 
tomada de alto-falante suppiementar « pick-up e outra* 

importantes innovaç&es. 
Modelo   631:  13,8-39 ms:   36-89  ma;   198 • 670 mo. 

335A & 531. PHI LIPS^y^^ce.1 
CONSTRUÍDOS PELA MAIOR INDUSTRIA OE RADIO DO MUNDO 

Peçam prospectos e informações ao Agente 
Geral: 

PAULO   P.   OLSEN 
Rua Senador Queiroz, 78 — C, Po«t»l, 2129 

S. PAULO 

ne non Bi diBtaccherá mai 
dairabltoi! * * * 
GLI ANEDDOT1 

* Glovani Batista Nicco- 
lini 11 piú celebre, pedante 
e cruschegigevoae úeA gram- 
maticl, un glorno íu colpi- 
to da cólera. 1,1 medico chla- 
mato ai suo caipiezzale fece 
alccuratamente reíiame ml- 
ciroscopioo e scroUó Ia testa, 
A quel tempo 11 bacúlo vir- 
gola, era fra 1 piú temuti. 

— Uhm, — brontoló li sa- 
nitário, — questo "vlrgola" 
non cl voleva. 

A tall parole G. B. Nlcco- 
lini impallidí e chlamó 11 
suo segretarlo. 

— Stenoarrafi senz'altro Ia 
mia. epígrafe. — disse fred 
damente: — "Qui gíace G. B. 
Nicolini — morto — per un 
errore dl puntegirlatura". * » • 

TRAGEDIE INTIME 
TRIVIO 

Peirsonaggi 
T.'au!tl!lsta prepotente 
II povero ed Innooente 
Pedcne 

LA   SCENA 
s' svclere in una grande ar- 

tr-rH rStt.adina 
I/AUTISTA PREPOTENTE 

(guida H suo tassi come se 
corres.se In iplsta. Improwl- 
eamente, osr evitare una 
motMi'letta. •■t.firza e shaiv»'" 
inveEit.'Tfi IL pov^wo Hü) TN- 
NOCENTE PEDONE. Ral 1"ntando bruscamente si 
volljei oon clpigWa feroce ver- 

o il dfegraziaito, urlandogll 
sul muiso): — Ma perché non 
"immini snl marcia^iede. 
brcccolo? Per chi é fatto 11 
mamíantedl? 

IL POVERO INM'.>UENTE 
PFDONE (fliemmatLco): — 
Per Ia slgnorina isiua sorella. 

Tela 
* * ♦ 

LTITIMA 
Lo .«■sozzese: — Ho portato 

una buona boWiglia dl ■whi^ 
skv ner 11 mio cano amltío 
Sandv. 

L,'infermiera: — Ma. siiete 
oazzo?... Ai desmenti non é 
permes?o bere wh'isky! 

Lo soozzere: — Lo so, lo 
KO, mai lad ogni modo é stato 
vv pensiena gentile. 

Vpsiiijdlioiiíi 
Pubblicitá   in   tntti 

i giornali dei BrasMe 

Abbonamenti 
IXDSEJGNI E "CLICHfiS" 

Rua S. Bento, 5-Sb. 
Tel. 2-1Z55 

Casella Postale, 2135 
8. PAOLO 
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corniicopia morale 

n 

In nn vlllaggio nel prcssl di Rlga, du- 
rante una festa per le nozze di una nota 
cantante polacca con nn rlcco agrlcoltorc 
ottantenne, una vacca si Z introdotta nella 
sala dei banchetto, maltrattundo parorchic 
persone, tra cui Ia sposa. 

• 
Canto di una cantante 1'infortunio 

che ha visto tramontare ontosamente 
delle nozze ü melato plenilúnio 
in virtú di una mucca prepotente, 
che senza invito e senza alcun perrnesso 
tra i convitati fece un brusco ingresso. 

Penso alia diva (chissá quanto casta!) 
che tese le sue reti con furbizia 
a un vecchio appartenente. ad una casta 
che serba sempre un po' delia puerizia 
ia sempliciotta ingenuitá dei cuore, 
come ogni vecchio e onesto agricoltore. 

Circondato d'amici era ü rurale, 
che certo commentavan Ia senile 
fregola che Io spinse al "si" fatale, 
col solito sistema alquanto vile 
di sbafare eiascuno a piú non posso 
per poi tagliare al vecchio i panni addosso. 

Nessuno volle dire a quel vegliardo, 
con un po' di coraggio o d'onestá, 
che quello sposalizio era un azzardo 
o, addirittura, una bestialitá; 
forse qualcuno giá faceva il conto 
d'ipotecar Ia moglie al vecchio tonto. 

Scherzavan, chi Io sa, forse fra loro, 
su le corna sicure dello sposo, 
ché solo queste aver potea dei toro! 
E, guardando il marito catarroso, 
Ia sposa calcolava ad un dipresso 
quanto potesse vivere quel fesso! 

Ragion per cui ritengo che Ia mucca 
con quella sua drammatica irruzione 
e tompendo, a cornate, qualche zucca, 
ha compiuto una onesta e saggia azione, 
per cui Ia storia di moral si adorna, 
perché le corna vendican le corna! 

DOTT. PIETRO FOSCHINI 

E' PERICOLOSO ANDARE 
A TENTONI 

specialmente  se  si tratta 
delia própria salate! 

Fate le vostre compene 
nella 

"PHARMACIA 
THEZOURO" 

Pr e par azione accurata. 
Oonsegna & domicilio. 

Aperta fino alia mezza- 
notte. Prezzi di Drogheria. 
Direzione dei Farmacista 

LAROCCA 
KUA DO THESOURO N.» 7 

Telefono: 2-1470. 

Osserví í nostrí 
Assortímentí 

A AAIOR /ECÇÁO DE 
.CAAM/ARIA 

CA MICIE 

PIGI AMI 

CRAVATTE 

articoli fini, belli 

« modemi, per 

Prezzi molto 

Vantciggriosi 

Schaedlich, Obert & Cia.      Rua Direita, 16-18 

SVINCOLI   DOGANALI 

/^ ALBERTO B0NFI6LI0U 6 CO: 
Matrlce:   8.   PAOI.O 

Roa Boa Vlita. f — Sj^rflujo 
Cx. Foital, 1200 - Telefono: 2-1450 

Flliale: SAMTOS 
Praça  da  Repnblloa.   90 

Cl. Poatal. 734 - Telef. C«nl. 1130 

Prorate   Ia    noutra   organlzzazione 
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Alie  persone 
che iosftiscono 

Alie   persone   che   facil- 
mente si ratlreddano e si 
costipano;    a    quelle   che 
sentono 11 freddo e l'unil- 
dlbá;   a quere che per un 
leggero    cambiamento     ai 
tempo   restano  súbito  con 
você   rauca   e  Ia  gola  ia- 
fiammata;    a    quelle   che 
sotfrono   d!   vecchia   bron- 
chite;   agli  asmatici  e,  fi- 
nalmente  ai   bambini   che 
sono    soggetti    alia    tosse 
convulsa,    consigliamo    Io 
"Xarope São João". E' nn 
prodotto scientifico presen- 
tato   sotto   forma   dl   uno 
squisito scroppo.  E' Tuni- 
co, che non attacca Io eto- 
maco né 1 reni. Agísce co- 
me   tônico   ca mante   e   fa 
spettorare    senza     tossire. 
Evita le affezioni dei petto 
e delia gola. Faailita Ia re- 
opirazione.  rendendola  piü 
ampia; pul sce e fortifica i 
bronchi,   evitando   ai   po'.- 
moni  Tinvasione di perico- 
losc microbi. 

Al pubblico raccoman- 
dia.mo Io "Xarope São 
João" pei curare .e toas1, 
l'asma, Ia grippe, Ia tosse 
convulsa, ;1 catarro, il raf- 
freddore, Ia costipazione e 
tutte le malattie dei petto. 

Novelle verdi 

COM'E' CHB SUCCEDE 

I giovani «iosi domandaro- 
no: 

— SCUBí, non sa dov'é ii 
negozio di terragMe? 

— E' lá. 
— Grazie. 
I due giovani sposj entra- 

rono. iCompiarono un grande 
vaso per flori. Ma Ia será, a 
casa, battendo sul vaso con le 
noeche delle dita, si aocorse- 
ro, dal rumore, che quel va- 
so  era  fesso. 

E, ipoiché non si rícevono 
reclaml dopo che si é uscUi 
da un negozio, dovettero te- 
nerselo. 

*  »  * 
I  giovani  àposi  domandaro- 

no: 
— Scusl, non sa quaKé 11 

negozio dove si acquistano dei 
flgliuoli? 

— E' lá. Vedano: quel 
grande magazzino dov'é serit- 
to:   "Prolificio". 

— Grazie. 
I due giovani entrarono. 

Comprarono un bel maschiet 

CALZATURE 
SOLO 

NAPOLI 

sciocchezzaio 
c o I o n i a I e 
to. Ma una diecina di anni 
dopo, battendo sulla testa dei 
ragazzo con le noeche delle di- 
ta, si accoraero, dal rumore, 
che quel  figliuolo  era  fesso. 

E poiché non si rícevono re- 
claml dopo che si é usclti -da 
un negozio, dovettero tenerse- 
lo. 

*  *  * 
Occorre aggiungeie che Ia 

storia  di  questi   due    giovani 

Anche tu troverai un Merlo, 
quando  meno  te  raspetti, 
e potrete, divertendovi, 
fare   un   muechio...   di   mer- 

[lettü". 
* * * 

II   barbuto    farmacista   Ca- 
nella-Romano,  quello  di Ave- 
nida  S.  João   (aperto  sempre, 
glorno,  notte, durante Ia pro- 
speritá e durante i fallimenti) 
11 barbuto Romano, dlcevaniü. 

Vestíto di 
casemíra 
superíore 

1291800 

Rua Direita, 12-A 
Rua do Arouche, 25-A 

■a 

sposi, é quella dei genitorl di 
Cario Pavesi, grande ufficiaie 
di vattelapesca? 

* * * 
I bei versi. 
Sono di Tina Caipriolo, e si 

intitolano: 

I/utlle e 11 dlletievolc 

Una Merla ancora nubile 
disse un glorno:—Madre mia, 
voglio prendere dei pizzo 
per ornar Ia biancheria.— 

—Sciocca!—raltra le riapose 
Perché spendere quattrlni 
quando grátis puoi fornlrtl 
di ricami Boprafflnl? 

é stato un esemplo di feroce 
pulizia sin dalla plú teneia 
etá. 

Un glorno, mentre adden- 
tava, con voracitá farmacêu- 
tica, una ben matura mela, 
un signore gli disse: 

— Carino, ata attento ai 
vermi. 

II piceolo Romano guardo 
i1 signore e disse feroce: 

— Quando mangio una me- 
la io, sono i vermi che devo- 
no badare a sé stessi. 

*  »  * 
Clara Weiss   (ia vlspa Cla- 

retta)   cl  manda  questi  versi 
gineco-odontolüglel: 

Una Cagna partoriente 
si doleva col vicino: 
— Mi fa ma'e — lei diceva — 
mi fa mal questo... canino! 

* * * 
II direttore dl una Banca 

locale telefono a Fortunato 
Pedatella per ilchiamare Ia 
sua attenzione sul fatto che 
il suo conto corrente era alio 
scoperto per un ammontare d' 
duecento milréis.  • 

— Ebbene, che c'é di stra- 
no?...   —  rispose  Pedatella. 
— Fatemi il favore, informa- 
temi qual'era Ia mia sltua- 
zlone Tanno scorso, in questo 
stesso mese. 

II direttore disse che ai SB- 
vebbe informato, e di 11 a po- 
ço torno ai te'efono e annun- 
ció:     ■ 

L'aUr'annj, di quesfepoct.. 
c'era un credito a vostro ía- 
vore  d!  due contos. 

— Vedete!— riapose irion- 
falmente Pedatella. — Korse 
che allora io vi te efonai w 
dirvelo?... 

4f    *    * 

Ma 11 "numerissimo" (N. P. 
35) che stiamo imbastendo, 
sara un monumento dl umo- 
rismo, di italianitá e dl cava- 
oões. 

* *  •* 
Umberto   Serpieri,    aegreta- 

rio delia Camera ItaMana di 
Commercio, si ata meravi- 
gliando con un marinaio che, 
malgrado ia sua avanzata 6t.\. 
persiste a  navigare. 

— ,Se vostro nonno e vo- 
stro padre sono morti in ma- 
ré, come mal voi continuate a 
navigare, senza paura di fare 
Ia stessa fine? 

— Oh, bella! — risponde il 
marinaio. — Vostro nonno e 
vostro padre sono morti nel 
loro letto, eppure voi, non 
continuate a coricarvi tutte le 
sere? 

* *  » 
Questa ce Tha raccontata 

Gaspare Pagano, tra un ape- 
ritivo ed un a.tro. (A propó- 
sito, quando Gaspare ai met- 
te a pagare aperitivi, non ia 
finisce plú!): 

Un agente dl polizia di New 
York si imbatté in un bambi- 
no evidentemente aperduto e 
si affrettó a condurlo con aé 
ai posto di polizia. 

11 sergenle di guardiã, de- 
siderando scrlvere li suo rap- 
porto con tutti 1 particolari. 
chieae  airagente: 

— Dove preciaamente ave- 
le trovato 11 bambino? 

—Iln Nebuchadnezzar Street 
— rispose prontamente Tal- 
tro. 

Cl fu una lunga pausa, do- 
po di che 11 aergente chlese: 

— Come io scrlvereate voi, 
queato nome? 

I due ponderarono ia que- 
stione per qualche temipo 
quando, non riuscendo a con- 
cluderla, 11 sergente ebbe una 
ispirazlone geniale; 

— Portate via 11 bambino 
e iaaciate che si sperda dl 
nuovo, ma questa volta in una 
strada che abbia un nome dl 
non plú dl quattro lettere. 
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italíani ? 
I/espressione essenziale di un popolo — Io 

sanno anche le levatrici — é Ia Lingua. Tanto 
ó vero ehe si puó disinvoltamente afferaiare 
che Ia Pátria é giustappunto Ia Lingua. 

Ora é ugualmente incontroverso che l'in- 
terpetre piú fedele delia nostra Lingua in 
tutto Temisfero antártico, é il "Pasquino". 
Ma se il "Pasquino" é Ia Lingua, e Ia Lin- 
gua, a sua volta, é Ia Pátria, per queirassio- 
ma elementare che stabilisce che due quan- 
titá uguiali ad una terza sono uguali fra di 
loro, — il "Pasquino" é Ia Pátria. 

Da questa prima identificazione, serveu- 
doci dei sistema di uguaglianza, e stabilendo 
che: 

Pátria = Lingua 
Lingua = Pasquino 
Pasquino = Noi 

ai deduce che: 
Noi = Pátria. 

Noi siamo Ia Pátria, chi é contro di Noi, 
é contro Ia Pátria, e chi non crede al nostro 
ragionamento fa opera antinasionale, poiché 
questo ragionamento é fatto attualmente da 
molti patrioti al di lá e al di quá dolPequa- 
tore, a destra ed a sinistra dei meridiano di 
Greenwich — e tutti ei credono. 

Italiani! 
Dal momento che noi siamo Ia Pátria, il 

vostro patriottismo non ha che una sola for- 
ma di estrinsecazione: aderire al "numeris- 
simo" (N. P. 35) in imbastitura. 

Chi non é nel "numerissimo" é contro di 
Noi. 

Chi é contro di Noi é contro il "Pasquino". 
Chi é contro il "Pasquino" é contro Ia 

Lingua. 
Chi é contro Ia Lingua é contro Ia Pátria. 
Italiani! 
Nel "numerissimo" (N. P. 35) é Ia vostra 

salvezza 1 

C IG ARRO S 

Pabbrica in San Paolo: 
RUA  BRIGADEIRO  MACHADO, 39-41 

*> 

í   INFLUENZA,   CONST1PAÇAO,   GRIPE 
ABORTADOS EM 24 HORAS! 

[SALKINOL 
Não havendo tosse SAL. 

KINOL n.° 1 
Havendo tosse SALKI- 

NOL n.0 3 
O   Salkinol   tem   uma   ação 

fisiológica de combate a estas 
infecçõoa. Entrava logo a sua 
evolução, acalma os sintomas 
mais depressivos e restabele- 
ce os  doentes. 

O Salkinol fornece ao or- 
ganismo o estimulo defensivo 
para abortar uma Infecçào que 
em tantos casos é perigosa pe- 
las Intercorrenclas e compll- 
ca(6es  que  podem  sobrevlr. 

Cada tudo contêm 10 comprniidQs de SALKINOL para 
tomar 4 por dia. 

A* venda ■em toa eis as Farmácias e Drogarias. 

ACCADEMIA PAULISTA DE DANSAS 
R. Florencio de Abreu, 20 - sobr. 

ALFREDO    MONTEIRO 
Dlrettore-Prftfessore 

CORSO  GBNERALE — Lunedí, mercoledí 
e venerdl.  Dalle 20 alie  24. 

CORSO   GEÍNERALE   —   Martedl,   giovedl 
e sabato. Dare 20 alie 24. 

Lezioni   particolarl  ogni   glorno   —  Como 
completo In 10 1eí{onl. 

Glnnastlea per prescrlzione medica, airaris libera. 

Kodait — Arame, etc. 
Mntrrlaes  para  fabricação de cajnas de iradelra  e  form 

TELF)OJa.lMMA  "IMSA" 

Rua Ypiranga, 217 — SÃO PAULO 
— Orampos — Ganchos — Moino — 

KSPKOIALIDADBS   PREGOS   TONTAS   DE   PARIS 

INDUSTRIAS MOEMANNO  SlA 
PndriranNvs  -   tmporUldortM -  Itepresentiintos 

TELEPHONB:   4-4435 CAIXA  POSTAL   19MSI 

lAtatâ tSMMJUÂI ukuaai MJMU** ■Mirr'*fniiiHiMniTiiirl>rimi*aiilTi>n'rii^v\"i",*',**ff**'tTiTftjiBiPlft 
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U n n 

architetto giuseppe antonio zuffo 
Una delle cose di cui 

1'italiano deve andare piá 
orgoglioso, é indubbiamen- 
te roperositá dei nostro 
emigrato. Un popolo emi- 
grante, specialmente quan- 
do é un popolo di lavora- 
tori, lascerá ovunque Vim- 
pronta delia razza. Ma tra 
tutti i popoli emigranti, il 
nostro, proletário per ec- 
cellenza, ha saputo tal- 
mente infiltrarsi in ogni 
angolo dei mondo, che, si 

puó affermare, non c'é ci- 
viltá contemporânea che 
non porti nel suo vitale 
rigoglío il sangue mediter- 
râneo. 

Adattabile a tutti i cli- 
mi, da quello glaciale a 
quello tropicale — ed a 
tutte le fatiche, da quella 
delia falce a quella delia 
penna, a quella dei martel- 
lo, — fattivo e tenace, mo- 
desto e risparmiatore, l'i- 
taliano é sempre stato l'e- 

migrante piú graduo alie 
sboccianti civiltá occiden- 
tali. 

In ogni progresso, il 
marchio dei nostro lavoro 
é incancellabile — e se Ia 
nostra emigrazione, come 
ogni emigrazione, racchiu- 
de le sue tragedie, contie- 
ne anche dei successi da 
nessun ultro. popolo rag- 
giunti. 

In Brasile, come altro- 
ve, tra le vette piú alte, é 

sempre discernibile ad oc- 
chio nudo quella che porta 
un nome nostro. 

Ma se i successi massi- 
mi son spesso laudati e 
sempre noti, quelli, dicia- 
■mo cosi, di secondo piano, 
passano altrettanto spesso 
inosservati ai frettoloso e 
superficiale cronista. 

Quando, per esempio, in 
Brasile si dice successo 
italiano, le penne scrivono 
per Vennesima volta quei 

COSTRUZIONI   ZUFFO 

facclata sulla Plazza Barão do Klo Branco, delle costruzlonl  Zutfo recentemente concluse, in H. Vicente   íant™   P..«„«ttn 
costrozlone e proprletá dl Giuseppe Antonio Zuffo. ' p""""'• rlohBllu. 
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tre o quattro nomi di feli- 
ci connazionali ormai noti 
e registrati nelle cronache 
dei due emisferi — e tutti 
lesti. 

Ora noi pensiamo inve- 
ce che strap-pare dalla loro 
modéstia i nostri connazio- 
nali che meritano di esse- 
re additati come esempio 
di successo e monito di vi- 
ta, é compito giornalisLico 
doveroso ed all'un tempo 
laudabile. 

In obbedienza a questo 
programma noi ei ri- 
promettiamo di illustra- 
re spesso Ia vita dei no- 
stri connazionali meriit- 
voli deWammirazione dd- 
la nostra collettivitá — e 
cominciamo appunto in 
questo numero, illustran- 
do Ia figura di Giuseppe 
Antônio Zuffo. 

* # » 
Gimeppe Antônio Zuffo 

appartiene alia vecchia 
guardiã. VenuLo in Brasi- 
le nel 1890, cioé a dire Ia 
bellezza di 46 anni fa, da 
Badia Polesine ove nocque 
nel 1871, cominció, giova- 
nissimo, ud esercitare i 
piú duri mestieri. Nella 
fatica umüe tempró Ia sua 
anima alie lotte piú aspre, 
conobbe le necessita delia 
vita, il valore dei lavoro, 
ãeWiniziativa, delia perse- 
veranza, delVonestá. E do 
po circa un decennio di 
sacrifici, Io vediamo, nel 
1902, giá indipendente, a 
lottare per próprio conto 
nella gran lotta delia vita, 
in cui i piú son quélli che 
neufragano. 

In Rua 25 de Março sor- 
qe Ia sua prima piceola 
officina, che ben presto é 
trasferita ai Largo Gene- 
ral Osório, ove raggiunge 
uno svüuppo eccezionale, 
fino a classificarsi azienda 
di primo plano: veicoli di 
ogni genere escono, pron- 
ti ed impeccabili, rivaleg- 
gianti con le piú modeste 
o lussuose importazioni dei 
genere, daWOfficina Zuf- 
fo, e, col meritato succes- 
so industriále, riconosciu- 
to e premiato in varie 
esposizioni nazionali, Giu- 
seppe Antônio Zuffo rag- 
giunge un'ugualmente me- 
ritata riechezza. 

La quale, come raramen- 

COSTRÜZIONI   ZUFFO 

Kacciata sulia Rua Martim Alfonso, di nua recente Costruzlone 'Autío, in s. Vicente, Santos. 
Progetto,   cotrüzione   <■  propvletá  «li  ('ii^ls(>l>lM•  Antônio  Zufío. 

te suecede agli arrívati, 
non gli dá alia testa: Zuf- 
fo rimane ancora il con- 
nazionale buono, generoso, 
alia mano, amico degli 
arnici, che offre invariabil- 
mente e di buon grado 
Vaiuto ai volentierosi e 
Vassistenza ai vinti. 

Giuseppe Antônio Zuf- 
fo, una volta rieco, pro- 
prietário di diverse Azien- 
de e di un raro patrimô- 
nio immobüiario, non rin- 

nega le sue origini td il 
,SMO cuore. E di quelle si 
fa un vanto, questo apren- 
do agli affetti amichevoli 
e familiari in una acces- 
sibilitá che sorpassa Ia 
bontá. Non trascura i'in- 
telletto, e Io educa sotto 
una férrea disciplina di 
autodidatta, che Io porta 
álVonore di un Diploma di 
Architetto, arte nella qua- 
le ormai eccelle. 

Cosi,   schematicamenle. 

é tracciata Ia figura di un 
italiano meritevole di Io- 
de, e degno di essere ad- 
ditato come esempio, u 
quelli che nel lavoro, nel- 
Vindefessa ed onesta atti- 
vitá, voglion ricercare le 
fonti delia loro fortuna. 

Se Giuseppe Antônio 
Zuffo cittadino é 1'uomo 
probo, senza maechia e 
senza rimorsi, Zuffo ita- 
liano é il patriota nei fat- 
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ti e non nelle chiaechiere, 
Uemigrato che, malgrado 
il raggiunto successo, ri- 
oorda sempre Ia sua pátria 
lontana, ove nacque e tra- 
scorse Ia prima gioventú, 
eon un sentimento di no- 
stálgico amore. E perció 
egli é primo in ogni sana 
manifestazione che questo 
sentimento e questo ricor- 
do ravviva, pronto ad ogni 
prodigalitá, senz'áltri fini 
che quello di onorare Ia 
sua terra.  

* * * 
Oggi, Giuseppe Antotão 

Zuffo, proprietário di piú 
di duecento immobili in S. 
Paolo, e di altri cento in 
S. Vicente, non riposa su- 

gli allori delia raggiunta 
invidiabile ncchezza—ma, 
dirigendo personalmente 
gli affari delia sua oume 
rosa ed attiva famtglia. 
imposta ancora in S. Vi- 
cente Ia costruzione di al- 
tre cinquanta case, che 
porteranno il suo patrimô- 
nio immobüiario ad uno 
dei primi piani nelle for- 
tune coloniali. 

E' di questi connazio- 
nali che Ia nostra coüetti- 
vitá deve andare orgoglio- 
sa, perché rappresentano 
il successo dei lavoio ita- 
liano, onesto e tenace. ed 
é ben per questo che noi 
Io additiamo alia Colônia, 
perché essa impari a cono- 
scere i suoi veri figli. 

HOTEL VICTORIA 
PROP.   JOSÉ'   FRIGENI 

CAMPINAS 
Cucina di primissimo ordine. Acqua corrente 

in tutte le camere. 
Continua sorveglianza dei proprietário 

Telef. Portaria: 2566 — Interurbano: 2790 

R. Regente Feijó, 1087   Casella Postale 170 

0 PAU»-0 

ITALIANI, BEASILIANI, 
Se   volett-   mangiar   bene   e  riposarvi   megllo   in   Santos, 

ospitatevi ai PARQUE S. PAUIX), di fronte ai maré. 
Casa  esclusivamente  famigliare,   con   cucina  cü   prim'or- 

dine aU'ItaIiana e Brasiliana. 
TUTTE LE DOMENIICHE DASAGNE RIPIIENE. 

Garage per antomobili — Prezzi mediei. 
Proprietario-Gerente: Luiz Farina 

Avenida Presidente  Wilson,  108 - Tel.  4427 - SANTOS 

* Pioneiros" 
Sigarette   solo   per   S.   Paolo 

le riflessioni ài poliàoro 
Polidoro é stato riohiama- 

to. 
Per le grandi manovre. 
Ed é partiito  allegramente 

per Bello Horizonte, 
jülegaiiitiasimo nella sua bella 
üivisa di a;ritigiliere. 

íjabella ha pianto un po' 
nel vederlo partire. 

Poli, da brava fidanzata. 
Gli ha scrltto una breve 

leítera. 
In cui gli dfceva, press'a 

poço. 
Che gli voleva bene. 
E ohe rimmagine di lui 

era sempire viva neila sua 
anima. 

Polidoro ha Ticevuito Ia let- 
tera e l'ha Uetta e riletta piú 
volte, con gioia. 

Ma il suo cervello, intanto, 
lavorava: 

••Isabelia afferma di ave- 
re un'anima. 

Ma anche il cannione hia 
un'anima. 

Ma allora, Isabelia é un 
cannone. 

Forse é un grosso calibro. 
Un 105 loppure un 149 óbi- 

ce. 
Certamente. 
Isabelia, insomma, é mon- 

tata sa un aÉfusto. 
Si carica dietrio. 
Ha Ia culaitta mobile. 
Strano". 
Polidoro é entrato in un 

idaffé, si é fatto dare carta, 
peoina e calamaio. 

Ha scrütto ama lunga let- 
tera a Isabelia. 

"Cara Isabelia", le ha 
■icrtUo. 

"Sono costretto a lasiciartl. 
Perché sei un cannone. 
Capirai,   che con tutta Ia 

migllore   volontá   di questo 
mondo, io non posso sposare 
un cannone. 

Un cannone non puó rajp- 
presentare per me una mo- 
glie, diremo cosi' ddeale. 

Perció, addio IsabeMa. 
Tuo ex fidanzato. 

Polldioro". 
Isaibella, nel leggtere Ia let- 

tera si é messa a piangere e 
a soffiarai 1 naso. 

Ha dato di piglio alia pen- 
na, hia vergato una rápida 
missiva. 

Ha iscritto ai suo fidanzato 
che era un porco. 

Che era un mascalzone 
senaa cuore, un faraboitto. 

Un pazziO. 
E che non era vero che lei 

fosse un cannone. 
E che una scusa avxebbe 

potuta trovaria megllio. 
Eoco. 
E che, certamente doveva 

mancargll una ruota. 
Pirma/to: Isabedla". 

Polidoro toa rlcevuto Ia 
lettera e rixa letta fino in 
fondo. 

Ma il suo cervello, intanto, 
lavorava. 

"Mi manca una ruota. 
Ma, allora, vuol dlre che 

ne ho almeno due. 
Ma anche gli affusti dei 

cannoni hannio due ruote. 
Dunque, io sono atffusto. 
Ma raffusto e 1)1 .cannone 

debbono stare insleme. 
Perció, io debbo stare in- 

sleme ad Isabelia. 
Va bene". 
Le ha scrltto unia lunga 

leittera d'amore che liwOmln- 
ciava cosi': "Mio caro can- 
none" . 

E Tha firmata<: "L'allfusto 
tuo, che ti vuol bene...". 

E' giunto fino alia stazío- 
ne e Tha spedita per espres- 
so. 

Mancano partícolari. 

Solo a stento, ier Váltro, si prese 
— questa tomba — 1'avaro Ramiro, 
che a morire impiegó piú d'un mese, 
per non render 1'estremo respiro. 

»HB>llii"^WrtV*»^it»iMiÉ">IIIÉKgllll>>i>ÉiiitiÉit»iiiilJJja"afj 1 ■*"i,rrriiiTini'. 

KHMvWVtWtMMMMMtMÊrS^ ^^^^^^^^S)^^^^^MMM(ajM^tfg^a 

CASA BANCARIA ALBERTO BONFIGLJOLI í CO 
/ ^ffiWWIwSiSBWWJBBSWSWWffyy DEPOSITOS-DFSCONTOS-CAUCOES E COBRANÇAS Si*t>v*A 

MATRIZ: Roa BA* Vista, 5 - S|IoJa — 8AO PAULO 

tmHIMMMMiaMIHlimMinimHninMIUIlMlIMHMIII 

"G^C^7" 
FILIAL:  Praça d» Republica, 50 — SAUTOé 

"*""■" .->... rmr—•  

A. 

MI^^HI 
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Cl Pioneiros" 
Furaate  le   sigarette   "PIONEIROS", 

rotonde e  ovali. 

sarebbe bello che... 
.. lasise una será di car- 

nevale ed Io ni recassi a un 
veglione. 

... e che danzasisii tra 
una píioggia icontkraa di 
stelle filanti e coriandoli. 

... e che raüeginia Josae 
alimentata da aleune botti- 
glie di spumante di ottima 
qual'.tá. 

... e .ohe io mi abbando- 
nassi & piiaceri malizliasi- íe 
cendo scherai agli  amicl  e 
alie darnie. 

... e ohe gli amici e 'le 
dame non se ne avessero a 
male, dei miei scherzi, ma il 
a)pprezzla£lsieiro moütissimio, 
tentiato di contrat:cambiiia.rili. 

... e che ogmmo pensas- 
se in cuor sua Io s:heraa mi- 
gliore. 

... e che noi tutti in co- 
ro apiplaudüssimo Ia genera- 
lltá delle trovate. 

... e che alia fine un mio 
intimo amlco mi offrisse una 
sigawetta profumata, daira- 
spetto ececllente. 

... e che Ia slgarebta 
prwfumiaita, dairasjpetto ec- 
cellente íoiase una sigaretta 
col botto. 

... e che io raccendessi 
con naturalezza, ignaro del- 
ia mia sorte. 

... e ohe comiindassi ad 
aiHipinare oon gioda 11 fumo 
delizioso. 

... e che il f moco arriva- 
to ai punto ciiüco íacesse 
scoppliaie il razzo nascoato 
neirintemo idella sigaretta. 

... e che tutti battesteero 
le mani, entusálastí deirotti- 
ma riuscita dello scherzo. 

... le icihe, in base alI'ot- 
tima riuiscita' dello scherzo, 
io pexdessi Ia masicella 'des 
tra, un orecchio e rnezo lab- 
bro superiore. 

... e che in seguito a que- 
Bbo Incidente io mi levas!3i il 
vMo di fumare veramente 
pemcioso per Ia mia tasca 
non meno che per Ia mia 
faringe. 

«■■■■■■■■■■mmimmum 

SETE 

— O Ia borsa o Ia vita?! 
— Prendetevi tutto, purché mi lasoiate pochi splccioli 

per acquistare ua bottigüetta di "lodoswn" ! 

Cia. de Produclos ChJmicos 
FÁBRICA   BELÉM 
Rua Quintino Bocayuva, 4 
2o. aidar - SÃO  PAULO 

ÀVÂLIÀ-SE   Á 
DONA DÁ CASA 
SI é verdade que pelo dedo 

se conhece o gigante, nao 
o é menos que pelos talheres 
se conhece a dona de casa. 
Senhora, não permitia maus 
juízos a seu respeito por 

causa dos taiheres. O 
SAIÜNACEO RADIUM 
deixa-os brilhantes 
como si fossem novos, 
dando uma bôa referen- 
cia do asseio do seu lar. 

j 

Á venda nas boas mercearias e ferragistas 

Dott. 6.  B. Colpi 
CHI11RURGIA GBNBRALB. 

SPECIALISTA PER LA CUR.A IfEh REUMATISMO. 
Consultório: Prédio Martinelli, S.' and. • Telefono 2-2017 

CASA DE SAÚDE E MATERNIDADE 
"MARIA PIA" 

R. Galv&o Bneno   (Liberdade), 257 — Telefono 7-7518 

Banco  Ítalo   Brasileiro 
Rua Alvares Penteado, 25 — S. Paulo 

'Contas Ltdas." massimo Rs. 10:000$000 
INTERESSI   5%   ANNUI 

Libretto di cheques 
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Ia lingfua 
Orgiano mobüissimo nella 

bocca di moltfisslml anlmali 
e ohe nell'uiomo, come nella 
donna, é spesso e muísculo- 
so. Saildaitio airimdietro con 
Tosso joide, serve per le fun- 
zioni dei gusto, deiringhiot- 
tire e dell'articolare Ia você. 

SerVe peró, anche, (per pia- 
recchie altre cose che non 
si elenicano per brevitá e che, 
d'aItronde, ciascuno oono- 
sce a ■comiinciare daill'etá 
delia raglone. Per esempio. 
ad attaccare i francobalii 
sulle buste, a levarsi una 
macohia d'inchriositro da un 
dito e via diicendo. 

Le donne, di solito, Wian- 
no iTighissima e, poiché Ia 
língua non ha osso, ne dis- 
simulamo Tenorme misura, 
tenendola larrotolata nella 
•boKica; guai quando se ne 
servono: Ia ling'ua deüe don- 
ne é Infaitti capace di tutto, 
ed é specialmente temibile 
se armata di un ago e d' 
forblci: é allora che essa jta- 
glie e cuce. 

Per auanto sottile, Ia sua 
punta é iresistentissima e ca- 
pace di sostenere le cose piú 
svarlate: ció che vi si trova 
piu' freqüentemente sono i 
nomi. Di solito, anzi, sono 
prdprio i nomi che stenno 
soilla punta delia IPnigua; al- 
tri, sulla) lingua, hanno an- 
che il cuore. 

In lingua somiglia alia 
bottega dl un carbonaio per- 
ché spesso é sporca; ad una 
aringa, perohé é salata; aid 
una foglia custodlta fra le 
paigíne di un libro, iperché é 
secca; s&misrlia    anche laJla 

u 

dissenteria, perché é sciolta; 
alia carta vetrata, perohé é 
ruvida; ad una mano che 
rubi cose '.sante, perché é 
sacrilega; alia sialsa dei po- 
modoro perché é rossa. 

E' appunto per mezzo del- 
ia lingua che gli uomini si 
intendono fra loro; e qui Ia 
lingua ha senso traslato in 
quanto significa lingtuaggio. 

Sotto quesito aspetto Ia 
lingua puó landare in auto- 
mobile perché ricca, puó ac- 
carezzare ll'orecchiio perché 
armoniosa, deve farsi fare 
abiti assai grandi, per,ché 
abbondante. I ladri hanno 
una língua astutissimia.: biso- 
gna guardarsene perché sono 
proverbiali le sue astuzl'e 
malizio.se: essa é infatti fur- 
besica. 

Ed é come un libro, perché 
molti Ia studiano, é simlils 
ad uno scavo iperché altri 
rapprofondiscono, é maledu- 
cata perché volgare, fa dei 
figll perché é madre, é de- 
ma di venerazicne perohé é 
morta, rilchiiama alia mente 
rimmagine di un giardino 
perché ha dei flori. Non 
deve meravigiliare, se qual- 
ché vWta, Ia lingua ha ap- 
penta di iche ccnrirsi e porta 
abitj a brandelli: significa 
che é povera. 

Quantunque non sembri, 
non é fatíile maneggiare una 
lingua. Non pochi, talora, 
cio facendo si scottano: so- 
no gli incauti che, per un 
deplorevole errore hanno 
maneggiato una linguia di 
fuoco. 

Salvo erroíi cd omissioni. 

n n 
= íE: 

Dott. José Típaldi 
MEDICINA E CHIRUKttilA IN GENERALE 

Trattamento specializzato moderno e garantito delle fe_ 
rite per veochie che siano, ulceri varicose, eczemi, can- 
cri esternl, ulceri di Bauru, malattie delia pelle malat- 
tie venereo-sifilitiche, gonorrea e sue complicazioni. 
Impotenza. — Cons. Rua Xavier de Toledo, 13, sob. 

Tel. 4-1318. Consulte a quakmque ora dei giorno. 

Casa Gla*tfs 
Rua Senador Paulo Egydio, 7 — Angolo 

Rua José Bonifácio 
L'UNICA casa, dei centro delia eittá. 

che fa, a vista dei cliente, pasta all'uovo - 
CAPPELLETTI e RAVIOLI e elie sono Ia 
nostra specialitá. — Sezionie di frutta fresca. 

Consegna a domicilio — JDomandare 
per tel. 2-7634. / 

Fabrica de Carrosserias, Caminhões e Car- 
rinhos de Padeiro "JOÃO PILLON" 

Concerta-se qualquer QU-Tíidade de Vehlculos. Falbrlca-se 
Carrosserias para Autos Transportes de quaUquer typo. 

SOLDA AUTIOOENIA E PINTURA A DUCO. 
PREÇOS MOIHIOOIS. TRABALHO GARANTIDO. 

Victorio, Pillon, Irmão & Cia. 
TELEl^HONE:  9-0618 

RUA JOÃO  THEODORO   N.?  296  -. —  SAO   PAULO 
t» ■ m u M « «■««.« %,»* »«>■«»«■«« i nm ■ 11 u.M-im.' «Jimimm»»» <m. 
■■■■■■■■■■■■ 

"CAMA CÔMODA NINI" 
Patemata e premiata con medaglia d'oro.   E'   glenica eo 

economizza spazio. 
Colchoaria   Gr ugl i e 1 m e 11 i 

it. V1CTOKIA, 847 TELBF.   4-4ít02 
jjLUHJj «.»j_«.' '-1«!UUL''.J ■ «■■■■■■■-■■■■ jjJUtjjjfJji ■«■««■mmn 
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M  O O C A 
LARGO    SAO    R A P H A E L 

Terreno a prestações sem juros. Os melhores deste bairro. 
8 minutos rte omnibus ou de bonde. 

Tratar com ZUQUIM 
Praça da Sé, 3 — 1." andar — Salas 4 e 5 

A- 

Andando in Campinas tutti devono visitare le 

GRANDIOSE E MODERNISSIME TERME 
delia 

FONTE S. PAULO 
e rannesso grande 

Hotel 
Rossi & Boréhí 

Rua Regente Feijó, 1091 — CAMPINAS 
Ind.  Telegr.  "TERRENOS" — Casella postule 2C4 

Telefono: 20«7 
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Taniore cos'é? 
... e otto giorni dopo, 

oon le vostre mani', nella 
cesta dei pairmi da rigover- 
nare frugate e il vestito di 
pepe come ve Io toglleste ivi 
gíaoe... 

E dieisl giorni dopo, timi- 
diainien1ie, alia dolce creatu- 
Hai, oon larghi giri dl frasi 
alio stato inverecondo del- 
FaMilto dl canspa alluldete. 
isenza che ella, da altre cure 
distolta, 11 viostrio acuito spa- 
rlmo comipiiienda... 

Ma dl plú vol non dire, né 
alllora né poi, perché Ia sua 
suscefbilitá ferita non ala, 
pereihé il suo próprio, offeso 
■nion sofílra, e 1 suoi tocídi 
oc|:ihl  non s'intorbildllno co- 

PRENDETE UNA 
COMPRESSA Dl 

DALLARI 
Ewrcito   uno   bene-N 
fico   o z i o n o    ali», 
sfomoco,   sfimolo   le 
funziohi   dei feçjoto, 
cu»o   Ia   «tilichezzo 
•  Ic  sue   donnosp 
conjoqueoie 

Prodotte   de'   Loborttoti   Rlunlii 

CALOSI   DALLARI 
Ir    ««ridíto   rullv    DrogNenr 

me Ia profaaiiata acqua dei 
ruisicelllpi scomílolto... 

E quindicl giorni dopo una 
famfgilSia amica a colazione 
v'invitia... 

E alie tredici in punto, 
dal luogo dei vostro duro la- 
voro, alia casla. iDisIplrtíaile vi 
re:ate dove Ia tenera sposia 
vi ha tpreiceduto... 

Ed appena Vi scorge, ella, 
gli o^eiami toidctol spalanca. Ia 
bocca «per maraviglia di- 
tiohiude e coríiugando le sot- 
tiHi sopracclglia che il rasoio 
ha reso sabaniche con aicire 
você, dinanzi iagli amicl che 
vil icspiftano ed agll amici dei 
costri amici prorompe: 

"M^ caro. pereihé non ti 
sei cambiato' vestito? Sei 
próprio Ia netgiarfone d'iogni 
piú elemerabare principio 
d^leganza,! Che figura mi 
fai fare con lia gente?". 

E vor non date per Ia rab- 
b;a un balzo cb° vi porti a 
rfondiaire il foffitto icon Ia 
testa; in cui opposti penisfe- 
:fli tumultuano. 

Non vi istrappate di dosso 
Ia filacaa e i oalzonli... 

Non li awolgete settte e 
sette volte abtorno ai collo 
di lei soffocandola. 

Mí,  col sorriiso  che   ave- 
ste il giorno che le sue lab- 
bra sfcnamono per Ia prima 
volta le vostre, mortmorate: 

— Hai ragione,    adorata. 
:ono uno sciaerurato.... * * * 

Ouesto é Tamore. 

*2ARTIGOS~« PCSCA —, f 
Completo sortimento de an- 
zoes, varas, linhas, carreti- 
Ihas, giradores, chumbadas, 
iscas    artificiaes,    lanternas, 

botes, remos, âncoras. 
Fratelli Del Guerra 

R. Florencio de Abreo, 111-119 

«BAMO MISTURA'?» 
on-:e ambos se encontram, quem 
goza é o paladar. O Café 

União é fornecido em typos homo- 
gêneos que se caracterizam pelo 
aroma agradabiüss-mo e paladar in- 
superável. O Assucar União recom- 
menda-se pela sua pureza absoluta. 
UMA   GRANDE  COMPANHIA  GARAN- 
TE    A    QUALIDADE   E   PUREZA   DO 

CAFÉ   E   ASSUCAR 

mao 
«DANEc 

GALANTERIA   AFRICANA 

— Signorina, posso offrii-le il mio braccio?. . 
- Oh, slgnpre, preferirei Ia coscia!, . . 
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piccoía posta 
(XKLONIALE — I noatii 

Agenti per Ia pubblicitá nel 
Numerissimo (N. P. 35) sono 
copie Ia fortuna: ti passano 
accanto una volta sola. Se sei 
accorto, acchiappall pei ca- 
pelli. 

OIOGÕLIESRS;— Morta Del- 
ia, Maüca Rini. Le parole dei 
telegramma  sbagllato. 

fEBSO — Andate a fare 
nelr"uBCio  sbagllato". 

COMMÈJRCIANTE   —   Ser- 

mente —  ed  11  bene   con   Ia 
pala!). 

ABRUZZESK — II Poela 
continua solitário neirob^o 
—■ delia sposa (ia Gloria, si 
vede ad Occliio tttldo) abbaii- 
donato. Piange? É) sé non 
piahg©, dl che pianger suole? 
B se piattge. piange forse ai 
piahto suo, vedovello sconso- 
lato? O scrlve? Scrive. Scrlve 
le Cento e Cento e Cento Ma- 
niere di Piantarla. 

"Pioneiros" 
II fumatore di buon gusto fuma solo 

sigarette "PIONEIROS". 
virsi dei banchi nostrl, non 
dovrebbe essere una questio- 
ne di attualitá. ma un siste- 
itía. In quanto an'Italo-Brasi- 
lelro, possiamo assicurarvl che 
é un Banco in franco svilap- 
po, che andrá molto avanti 
nella  finanza  locale. 

GASPAR MAIiTESE — Co- 
me in, simpático! 

MABTVSCMLIil — 500. 
SCIPIONE — Giá siamo ai 

terzo scagMone. ma di ceríi 
scalmanati imperial-patnoLi 
non si leggono le generalitá. 

MAKOHESE ANTIC1 DEIi 
LE   BASETTE   OBI.IQUE   — 
GiA:   Partire   é   un   po'   mori- 
re. . . 

SPOBTIVO — Ci sono due 
regloni, in Itália, che haano 
una cattiva fama: Ia Sicilia e 
Ia Liguria. A migliorare Ia 
cattiva stampa di queste due 
regioni, bastano, peró, due no- 
strl egregl connazionaii: ii 
Oomm. Giuseppe Castruccio — 
ed il nostro Signor Direttore 
(che llddio conservi sano £oi- 
te ricco alia Colônia,  eterna- 

I bambini intelligenti 
■s   M '! 

É 
;,., ^^ J5*     '-., 

^r 
LA MAMMA: — Sai, Sérgio, 

perché non prcndiamo mai 
raf f reddori, grippe e dolorí di 
testa? 

IL BAMB1NO: — Sd, penché 
papá (cí dá sempre ISTANTI- 
NA BAYEU! 

BEDUINO — E Ia violetta. 
Ia vaaa,  lavai,  tirollaláaaa. . . 

SOOPPIO — Ma oggl, in 
uso, il vocabolo petróleo, sipo- 
só talmente quello di Balloni, 
che Baüoni significa Petró- 
leo, e Petróleo significa Bal- 
loni. 

TUTAXKAMEN RAMENZO- 
Jfl — Su, animo, avanti: fate 
qualche cosa anche voi per Ia 
Pátria. Suggerite, per esem- 
pio, che, per fottere Tlnghil- 
terra, basta comprare i cap- 
pelli Ramenzonl. 

COXFETTARO — Io mal 
nol dissi, e con divin fragore, 
]a terra e il ciei Tamato no- 
me chiama — e tra gll ef- 
fiuvi déll© acacie in flore, mi 
mormora il gran tutto: Tina, 
Tina t'ama! — Decisamente, 
oggi siamo carducciani c.h'é 
una   bellezza   a   leggerci.   No? 

OPERETTARO — I/Espo- 
sizione Canina Notturna dei 
SantAnna era una vera bel- 
lezza. -Ed ancor piú beilo é il 
fatto che si paga per entra- 
re. 

ETNOGRAEO — Per gli 
antichi Romani, le razze uma- 
ne erano due: i Romani, ed 
i Barbari. — Per gli Inglesi, 
le razze umane sono ancora 
due: gli Inglesi. ed 11 Resto. 
— Per nol dei Pasquino, le 
razze umane sono ancora due: 
gli Amici dei Pasquino, ed i 
Nemici dei Pasquino. I primi 
sono onesti, rlcchi, ammlrevo- 
11 e leggladri. I secondi sono 
■un'accozzaglia di fresconi. La 
teoria non puó sorprendere 
nessuno, poiché Ia sua origine 
é schiettamente imiperiale, me- 
diterrânea, nostrana — in una 
parola: romana. 

PESSO — Effe, o, de, a, 
trecho, esse,  e. 

« AI   TRE   ABRUZZI >s 

IL    MIGLIOR    PASTIFICIO 
I    MIGLiIORI    GBNíJRI    ALIMBNTARI 

I     MIGLIORI     PRBZZI 
LANCI 
TELEFONO:  4-2116 

FRANOESCO 
RUA AMAZONAS Ns. 10 - 12   

í,iiriirr-,,"/tTT"r'r'fVu-rfiririinr ..««■.. 

Hoje me^o 

HiiniiwiiniMiiiwiiniMiiiwiiaiiHiimiiBiiiniwiiHiiiWiiniiniiHiiHiiBiiw 
La 1." corsa avrá luogo al- 

ie ore 13,25 precise.   Ai let- 
tori dei   "Pasquino" diiamo i 
nostrl palpites. 
l.*corsia —  Xt&nguá — 

Zizi — Ducato     34 
2.* corsa —   Malick   — 

Yonne — Nancy      13 
3. • corsa — Fio de Ouro 

— Votu' — Derby ...    24 
4." corsa  —   Saromy — 

Zanaga — Garça  ....    12 
5." corsa — Ouro Velho — 

Núncio — Solssons ...    14 
6.* corsa — Sargento  — 

Piciaflôr — Norah ....    12 
7.° corsa — Liguria — I- 

biuna — Lourinha ....    12 
8." corsa   —   Taster — 

Coiw Boy — Zoocui ..    34 
9.' corsa — Rush — Oa- 

pucino — Bagua&su' ..    14 
10.'   fcòrsa — Aisone — 

Ogro — Mireille     12 

Jockey- Club 
Domani, il veterano Jo- 

ckey Clube offrirá ai pubbli- 
co di S. Paolo, nel Prado da 
Moóca una riunione turfisti- 
ca, veramente matgniffica su 
tutti i punti di vista, II 
programma di questa riunio- 
ne va daesificato ottimo e si 
compone di 10 belle corse, 
fra le quali si distacca il 
grande prêmio "29 de Outu- 
bro" 'con Ia dotazione di 12 
contos al vincitore e su un 
percorso di 2.4'0O metri. Sar- 
gento — Solano Picaflôr e 
Norah, sono i quattro concor- 
renti di questa iprova. Ben- 
ché ridotto il numero dei ca- 
vallü, questa corsa desta i 
piu' svariati commenti negli 
ambienti turfistici. 

A. 

f». 

STINCHI 

DAL   DOTTORE 

— Per visitaria, Ia debbo addonnentare... 
— Perché? 
— Perché dalla cliente ch'é venuta prima ci ho preso 

due sganassoni ! 
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M^RCONI 
1:s5eloeo A NOVA UUDIJANUR 

(OM 12 PÍW 
';"Viíi'iiiiMNmiiWivíMWitiiiTi'j?nrin"aii^ 

DE 5 EM 5 
inmuiw 
umn rnoBiLiA 
(OmPLCTA 

Dfl 

CIAHDE FABRICA Dí ^ míHm íMMêí 
MOVEIS mmki NAM(0 

HOJE, inauguração de maior edificio de concreto armado, especialmente cons- 
truido para a Fabrica de Moveis, com 4 andares, oecupando uma área de 24 mil 
metros quadrados e mais 8 salões de exposição, luxuosamente decorados e installa- 
dos no próprio local. 

Acham-se em exposição os novos modelos para 1936, destacando-se entre os 
mesmos, as salas de jantar modelo MARCONI, modelo ELECTRA, modelo CONTI- 
NENTAL e o dormitório   modelo   ÉDEN. 

Solicitem credito — Não cobramos engradamento. 
GANHE   uma bellissima sala de jantar modelo   "MARCONI" 
com 12 peças do valor de 1:350^000, respondendo á seguinte pergunta: 

"O QUE EEPRESENTA NUM LAR, UMA BOA MOBÍLIA? 
A resposta mais breve, interessante e original a esta pergunta, fará jús ao 

prêmio supra. 
Envie resposta por carta á Grande Fabrica de Moveis, 

FASCHOAL   BIANCO 
AVENIDA RANGEL PESTANA N. 1664-1670  SÃO    PAULO 

■ 
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íl mio àottorê 
II mio dottore é un vecchio otto gennaio, 
dalVaria cadenzata aWapparenza, 
ma che procede ancor senza reggenza, 
e corre e gira come un agoraio. 

Inoltre, a questa sua fibbia d'aceiaio, 
egli soggiunge doti di piacenza, 
ed é, alfine, un vera acca di scienza, 
e non, come suol dirsi, un vetrinaio. 

QtMnd,'ero ancora impubblico, ricordo, 
mi guarí da una febbre visciolare, 
dovuta ai mio naturalismo ingordo. 

Ma quello che piú illustra il mio dottore 
son le ricette: non si puó ignorare 
ch'egli é, infatti, il piú gran ricettatore. 

A. ZAMPEDRI 
poeta tridentino, 

di versi barbarissimo assassino. 

di  manifattara 
Ogni abito chie, ogni "tailleur" 
elegante, ogni soprabito mo- 

derno, solo nella 

Sartoria Inglese 
FILIALE: 

Rua Sastta Thereza N.° 20 
(Angolo delia Piazza da Sé> 

  LA Plü' ANTICA SABTORIA DEL GENERE   
Impermeabir, legittimi inglesi, 120$ fino a    150$ 
Abiti di buona CASIMIRA, 120$ fino a.  130$ 

^wrem Ufa 

OROLOGI   ! 

Gioie — Bijouterie fine — Oggetti per regali 
VBSITATE LA 

Casa JHasetti 
NBLíLE SUE NUOVE INSTAUJAZIONI 

RUA DO SEMINÁRIO, 131-135 
(Antica Ladeira Santa Ephigenla) 

PHONE:  4-2708 PHONE: 4-1017 
Fidanzati, acquistate le vostre "allianças" esclusiva- 

mente nella "CASA MASETTI". 
r............^.... r--" *"V"i"TiTfrniir' 

volete forzâ e sâluic? beveíe 

Ferro Chinato Itália 
FABBRICA: Rua Lavapés, 67 (Fundo) 

Telef. 7-4341 — São Paulo 

ASSIGNEM  JORNAES E REVISTAS 
DO PAIZ E DO EXTERIOR 
• Dirijam-se A ECLECTICA, para tomar ou 
reformar a assignatura do jornal ou revista de 
sua predilecção. 
Daremos valiosos brindes, além dos que são offc- 
recidos pelas Emprezas Jornalísticas. Economiss 
tempo e dinheiro. Consultem-no* hoje mesmo. 

A   ECLECTICA 
SÃO PAULO: Rua São Bento, 11 - Caixa, 339 
RIO: Avanida 31o Branco, 137   -   Caixa, 2592 

ITALIANI,   BRASILIANI! 
Vem mio in Santos con Ia fainiglia, e volendo passara 
qiialche giorno In completa tninquillifá, alloggiatevl 
nella nuova 

PENSÃO TOSCANA FAMILIAR 
AV. BARTHOIiOMEÜ GUSMÃO, 159 

ovo sarete traftati con ,tutti i riguardl. Cucina all'i<a- 
liana e brasiliana esclusivaniente familiare. Panorama 
mei^aviglioso. Si vedono entrare e usclre tutti i piroscafi 
in transito per Santos. Vicinissinio a Ponta da Praia. 
Bond alia porta c punto di partenza rli areoplani. 
Diária  10$000. 

Proprietário:   PEail   GUGLIELMO. 

isumnnmsinnmmmumumsmunnniiiiàiiiiiiii 

OCCHIALI   NUWAY Per durabUitá e con- 
forto, i migUorl ^eí 
mondo! Con astuecio 
e lemti di Bauacn • 
Lomb. Chiedete a 
Joaquim Gomes ebe 
vi rim^tta gratía il 
modo pratico per 
frraduare Ja roatra 
viata. Per rint«rno 
porto pratla. 

"CASA GOMES" — 5S-A - PIA2ZA DA SE' - 58-A 
iiis iimiiiniimmi.ü ni-, i 

S. PAOLO 

P 
non beva acauã 

SE NON ÍB' DBLLlA 

FONTES. PAULO 
RADII0ATTIVA   OLIGO-MBTALUCA 

OTTIMA   PER   L0  STOMiACO,   REINI   B   FEOATO. 
Difitrúbu totri: 

ROSSI   &   BORGHI   FILHOS 
RUA MABQUBZ DK ITÜ' N.* 8   THL.:  4-8314 

S .     PAOLO 



■'     ■■<>■■       ■■'■      ,-.      ■       ■ 

u n a 

r> 

MISS Brlton infiló ia pic- 
cola matita nella oo- 
stola dei  suo  "Notes" 

e poi  chiese con defsrenza: 
— Niente altro, Sir Geov- 

ge? 
— No, grazie, niente aitro. 
— Allora, buona será. 
— Buona será Mlss Bri- 

ton! 
La    segretaría usei  ehiu 

dendo, piano, ma riapparve 
.sutatto chiedendo: 

— Perdoni, Sir George... 
C'é vn udmio che desidera. 
vederla. 

— Che sorta di uomo é? 
MííS Briton strinse le lab- 

bra. 
— Ho capito!... M.i cosa 

vuole da me? 
— Credo voglia parlaria.. 

— díce d'essere rtato a RCTIO- 
la con lei. 

— Lo faiocia entrare. 
Quando Ia sua segretaria 

si fu .ritftata, nel sulottino 
attiguo l'uomo celebre, final- 
mente, dedico Ia sua atten- 
zione airind^viduo. 

— Ebbene? — chiese, 
— Com'é strano chiamar- 

vi:  Slir...  George! — L'ulti 
ma  volta che  d1  veleirmo 
era.vate sempliicemente  Ge- 
or,?e... Gecnge... vero? 

— L'u"itima volta? quan- 
do? 

— (Juarantacinque anni 
fa! 

— Sono  molti! 
. Poi raecogrendo-l un 
istante, sogiíunse: 

— Quando Ia mia segreta- 
ria mi ha detto che eravate 
stato a seu cia con me ho, 
.rubito, pensato, naturalmen- 
te a Huxingidale... 

— Ena naturale! — an- 
nrovó l^ndividuo co'. lunghi 
baffi bianchi — E sapets? 

■La sola educaziene ch'io ab- 
bia ricevuta é quella li. 

— Ca!p'lsi?o. 
Uma nausa, e poii: 
— Suppongo, peró, che 

avrete guadagnato delle bor- 
se di studio per elevarvi, no? 
— terterrogó il vWtatore. 

— Giá, iníatti próprio co- 
ei! 

I/altro scosse U capo: 
— Io non ero abbastanza 

intelligente per ottenere una 
cosa simile.. Allora mi so- 
no feirma.to alia piartenza: Ia 
.íieuola di: Miss Carberry, in 
Kemt Street. 

— La scuola di Mia?! Car 
berry! — mormoTó ]'uomo ce- 
lebre — quarantacinqus an- 
ni fa! 

— Giá... e vni non pen- 
sava te certa, a diventar ríc 
CO. 

— Avete nagione! Non ei 
pensavo affatto. Ma non m. 
avete ancora d&tto il vostro 
nome! 

— Indovinatelo i 
— Ncn nosso!   Quaranta 

cinque anni .^orin tutta vn% 
"ita e non é farle rioo^dare 
il nome di  tutti gii  alunnl 
di Mlss Carberrv. 

— E   non   írlicordate    un 

quesita lieta novella vi dó 
b.'mto col berrettino bianco 
chs soleva rompere, con 
una ooitanza non encomia- 
ble, il geasetto sulla lava- 
gna? 

Sir George aggTottó le  so- 
praccigliia. 

— Mi sembra di tornare 
.'ndietro, tutto iaid un tratta 
— egli mcvmoró — Si, ram- 
mento Ia sua ntiaiJera spe 
ciale dl rompere i gessetti... 
ma non il suo nome... 

— Davvro ron potete? 
— Fe... Fe.     - ;n:om':nció. 

tacinque anni fa. Leggo a:t 
tentamente    e   scopro   che 
!3'.fete piiciprio  nato in Kent 
Street.  Non  c'era piü dub- 
bio... e allora... eooftmi qua! 

— A vete fatto benone! — 
d!s.r,e Tuorno celsbre: — Cre- 
do, peró, d'indcv;nare che i 
vostri aífari non vadano 
trcppo bane...  eh? 

— Appunto: dísoecupato 
da tre me;ii.! 

Sir George trasse dal suo 
oortafoglio una banconota e 
Ia porse ai vísitatore. 

pndo si ienta celebri... 
Ah, ecec... ei sono — ã:sse ad 
un tratto  rlschiarar.dosi in. 
volto: Felks! ecco d nome... 
Feito! 

—iSii io sono infatti Pelks... 
ca.ro Sir George! — erclamó 
ommo?.c:.    Tindividuo    dai 

baffi bianolr. 
— E' strano, vero' — ch"-) 

nnn mi s!a mai ricorda^to di 
vo! per mezzo secolo e che 
ora — sid un tratta. — ran> 
menibi   il  vo.stro nome. 

— E' succEsso cosi anciie 
a me! — confersó ^on s'n- 
esrihá Taltro: — Vi avevo 
perfin: dimenticato di avev- 
vi Rcno-cmtó: quand'ecco, 
raltro giorno in una sa1a di 
lettura... jin una rivista... 
vedo il vostro nome. — Stra- 
no! — dico fra di me — é 
lo ítesso nome dal bimbo che 
era a içiOTiola con me qus.ran- 

— Grazie! — disse questi, 
affrettandosi a prenderia. — 
Aveta .próprio fatto quello 
che iavrei fatto io stesso con 
vei in iamo £:imile... 

— Non ne dubito affatto! 
— n',-pose Sir George. 

Pci, rifacendosi pensiero- 
no: 

— Rioordate il veochio 
castagno, da.vanti ai Cian;:el- 
lo delia scuola? 

— Comet no?! 
— Lo avete p;ú visto?... 
— Si...   venti anni f a... 

— Oh io...  mail piú!.. 
Vorreste...     anzi;     vorresti 
tr:V3.rti  li.  próprio   davanti 
ai grande albero, geovedi. ai 
le di.c!otto? 

I.'indivíduo zol baffi bian- 
chi sembró  sorpreso. 

— Si — riülstette S'v Geor- 
ee — voglio offrirti da cena 

Prof. Dr. Alessandro Donati 
4VAITSI  ri.TNirHE 

Pia/./a  Pr<nn«za  Izabel. If.  (giá  I.argo Guayanazes) 
Telefono. .5-3172  —  Oalle ore  I  4a)ie  18 

MACHINAS PARA PLISSEI "RECORD" 
DE  50  E 80 
CENTÍME- 

TROS 
Pregas de 3 

mils, para 
cima. 

Faz machos e 
pregas  combi- 

nados. 
Aquecimento electrico 

PEDIDOS E INFORMAÇÕES A' 
A   COMMERCIAL 

Mãchinas rEgistrádoras e de escrever, usadas no estado 
de nova.?. RÁDIOS - MACHINAS DE SOMMAR - AR- 
CHIVOS   -   COFRES   -   PRENSAS   E  ARTIGOS   PARA 

BSCRIPTORIO EM GERAL. 
Secção completa de artigos para electricidade. 

ALONSO, EERTONCINI & CIA. 
Rua do Raichuelo n.0 9 Phone:  2-2546 

Officina própria de concerto. a 
■ ■■■«■ lUãâMããÂãJUUâUtãSMâaãÊaãMUêUãÊaêãàtãêUUtí1 

alia trattoria dei villasgja a: 
••L'Ancora"... Arriivederci a 
giovedi caro Felks. 

Lindividuo col baífi b:ian- 
ch U:;!:í e Miss Briton torno 
in iscena. 

— Prima di andarsene, ca- 
ra Miss Briton). vorrei ch'el- 
la sorivesse per me alcuni 
inivitii... 

* * * 
S',incontrarono il giovedi 

alie diciotto precise. 
Ma non sotto ai vecchio 

castagno, poiché, questo, da 
trenfanni non c'ena piú. 

E  Ia  vecchla  scuola  non 
era pílú poprietá dei Carber 
ry;  né era,    oggi    plu' una 
scuola. 

Sir George chiacchieró a 
lungo dei tempi andatr coi 
miovl propr:eta.ríi ed intan- 
to o:servava, di sottecchi Ia 
folia che si aimmiassava tíie-, 
tro ai cansello. 

E fra Ia folia io'era anche 
l'ir.dmduio ca' baffi bianchi. 

— Halló, Sir George! — 
diss'egli- allegramente, arri- 
vando con moita fatica, e 
per mérito di molte gomita- 
te, fino a lü'. 

— Halló, Felks! — gli ri- 
£po:e Tuomo celebra. 

Lindividuo coi baff1 bian- 
chi indico col pollice. Ia fol- 
ia   dietro ai cancello. 

— Ma cosa vuole quelafcá 
,:anagl'ia? — domando. 

— Cana.slia? — lo redar- 
igui Sir George: — Nd io 
non li chiamerei caniaglvau. 
per quanto non li: abbia co- 
nesciuti doipo Ia mia certo 
nmmeritata notoristá... So , 
no, invece. come te... bim- 
bi (!!) che ebbi oomoasíni 
alia scuola di Miss Carber- 
ry 'oh, le rviste!). E sono 
cent.od!ciasette; m entre ia 
.'-iinletta non contava che 
dediei airevi... Invece lo- 
ro. .. eramo tutti con me..., 
Nessuno .invi!dioso fra di eis- 
si. oggi, malgrado ch'io ela 
«alitn .. Ouando sarsmo al- 
ia t.rott.iria ti -pragheró di 
spiegarmi l'arcano! 

— II  m'o   nome  é  Felks! 
—  disse     con  o^tina^íone   es 
dor-  a na   cfti0:^  rindividuo 
co' bnffi bianchi. 

— Oerto. nsito... — Io 
b.iondi SíT Georsre: — Per- 
ché no? Io non riammento 
d'esi-ere mai st^^.o a scuola 
ritr ira b'rnbo rhe sf «hlq- 
mái^ise Felks... ma oer^hé 
anc^e tu non dAvev' oVIa- 
mart' ERlfcs auando gli altri 
cent^ssedici "vecchi comna- 
"ni di •■cuola" Cche — come 
te — giono venuti a,casa mi.a) 
«■ono st.arfcf feMol d' laisciiainsl 
rronn.icerp fryn lo stftiso co- 
enome?... FPIW'! Tinme má- 
gico   ferse simbnlico!!.. , « * * 

Per .amore   dei  suc':   veri, 
vprr.hi rifim^l. onol.lq sem Piv 
CrPorop,, iiiimio celiPh-io.  oran 
7Ó  a^a t.natitnriq. W»iV"Anco- 
ra". Peró pranzó selo. 

Dott, CARLO BRUNETTI 
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visítate oggrí Ia 

v feira de amostras 
nel   Parque Indusiríal,   airavcnida água branca 

DAL 19 O/    LO 
Xarope de Limão bravo 

e BROMOFORMIO 
delia 

Eiekeiroz S. A. 
E' il rimedio di fiducia contro Ia 

=TOSSE = 

. 

DIFFIDATE   DELLE   IMITAZIONI 

In tutte le Droglierie, Farmacie e nella 

Drogheria   Americana 
Rua S. Bento, 63 S. PAULO 
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j Doloredi testa ^Denti ^Rafíredclorí «Grippe j 

G u a r a í n a 
Non deprime il cuore j 

Piircjolcite 
Lassante e purgatívo ideale 1 
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